OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY IMCD Polska Sp. z 0. o.

Wersja 02/10/2020

Artykut 1 POSTANOWIENIA OGOLNE
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Definicje:

Umowa: dowolna umowa pomiedzy IMCD a Nabywcag
w zwigzku z nabywaniem produktéw,

IMCD: IMCD Polska sp. z 0.0. w Warszawie,

Nabywca: osoba fizyczna, osoba prawna lub jednostka
organizacyjna nieposiadajgca osobowosci prawnej,
ktora zawarta lub ma zamiar zawrze¢ Umowe,

REACH: rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006 Parlamentu

Europejskiego i Rady zdnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczenn w zakresie chemikaliow
(REACH), utworzenia Europejskiej Agenciji
Chemikaliéw, zmieniajgcego dyrektywe1999/45/WE
oraz uchylajgcego rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 793/93 i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1488/94,
jak réwniez dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy
Komisji  91/155/EWG, 93/67/EWG, 93/105/WE
i2000/21/WE (Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej
L 396 z dnia 30 grudnia 2006 r.)

Ogolne Warunki Sprzedazy: niniejsze ogoine warunki sprzedazy.

W przypadku braku innego, wprost wyrazonego na pi$mie postanowienia, Ogéine Warunki

Sprzedazy stanowig integralng czes$¢ kazdej Umowy i stosuje sie je do wszystkich innych

czynnos$ci pomiedzy Stronami.

Postanowienia Umowy niezgodne z Ogdlnymi Warunkami Sprzedazy wymagaja

zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

Wylgcza sig stosowanie innych ogélnych warunkéw niz Ogélne Warunki Sprzedazy,

w szczegolnosci wytgcza sie skutecznos$¢ ogoéinych warunkéw Nabywcy.

W przypadku stosowania innych wersji jezykowych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy niz

wersja polska i ewentualnych rozbiezno$ci pomiedzy wersjami, decydujgce znaczenie ma

zawsze wersja polska.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy postanowieniami Umowy a postanowieniami

Ogdlnych Warunkéw Sprzedazy, stosuje si¢ postanowienia Umowy.

Artykut2 OFERTY
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Wszelkie zmiany, ustne uzupetnienia i podobne os$wiadczenia z zastrzezeniem
pozostatych postanowiert moga by¢ wigzace wytacznie jesli zostang ztozone przez osoby
upowaznione przez IMCD.

Prébki lub modele udostepnione przez IMCD stanowig jedynie wskazanie zasadniczych
cech produktu. W szczegdlnosci nie mogg by¢ traktowane jako zapewnienie jakos$ci
produktu ani petnej zgodnosci z modelem lub prébka. W szczegolnosci nie sg traktowane
jako wady produktu odstepstwa od udostgpnionych modeli lub prébek.

IMCD moze w kazdym czasie, w tym przed przystgpieniem do wykonywania swoich
zobowigzan, zada¢ od Nabywcy zabezpieczenia wykonania jego dowolnych zobowigzan.
Zabezpieczenie dokonywane jest w sposéb wskazany przez IMCD.

Jedli nabywca nie da zabezpieczenia w ciggu 14 dni zgodnie z postanowieniami punktu
2.3, wszelkie naleznosci na rzecz IMCD stajg sie natychmiast wymagalne bez
dodatkowego wezwania.

Niezaleznie od uzywanych okreslen, informacje IMCD dotyczace mozliwosci zawarcia
umowy, nie stanowig oferty lecz sq zaproszeniem do rokowan, nie sg zatem zrodtem
zobowigzan IMCD i mogg by¢ zmieniane.

Zamowienie kierowane do IMCD jest ofertg w rozumieniu kodeksu cywilnego.

Artykut 3 DOSTAWY
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O ile strony nie uzgodnig w formie pisemnej innych warunkéw, IMCD dokonuje dostaw
wedtug zasad EXW zgodnie z Incoterms.

Dostawy dokonywane sg zgodnie z postanowieniami ostatniej wersji Incoterms.
W przypadku rozbiezno$ci pomiedzy Incoterms a postanowieniami Ogélnych Warunkéw
Sprzedazy, obowigzujg postanowienia Incoterms.

Ryzyko przypadkowej utraty lub uszkodzenia przechodzi na Nabywce z dniem
postawienia towaru przez IMCD do odbioru przez Nabywce lub powierzenia przez IMCD
towaru przewoznikowi.

O ile inaczej nie zostato przez Strony uzgodnione wyraznie w formie pisemnej, termin
dostawy ma charakter informacyjny i jest wstepnie okreslonym planowanym terminem
dostawy i nie ma charakteru wigzacego. Przekroczenie takiego terminu nie stanowi
naruszenia Umowy przez IMCD i nie moze by¢ powodem odpowiedzialnosci IMCD ani
rozwigzania, wypowiedzenia lub odstgpienia od Umowy przez Nabywce.

Jesli strony nie uzgodnity w formie pisemnej terminu dostawy wskazanego w punkcie 3.4,
za taki termin uwaza sie termin, ktéry mozna rozsadnie zaktadac dla planowanej dostawy.
IMCD moze dokonywacé dostaw czesciowych wediug swojego wyboru. Cena z tytutu takich
dostaw jest ptatna w odpowiednich czesciach. Odpowiedniej zmianie ulegajg réwniez
pierwotne terminy ptatno$ci.

W przypadku nieodebrania towaru dostarczonego przez IMCD, w tym niepodjecia towaru
dostarczanego zgodnie z postanowieniami punktu 3.1., w terminie 7 dni, z zastrzezeniem
pozostatych postanowien Ogoélnych Warunkéw Sprzedazy, IMCD moze ztozy¢ towary
w wybranym przez siebie miejscu i w wybrany przez siebie sposéb, na koszt i ryzyko
Nabywcy. W takim wypadku niezaleznie od pozostatych uprawnieri IMCD, wszelkie
koszty, w tym naleznosci publicznoprawne oraz utrata wartosci towaru, zwigzane z takim
przechowaniem i opéznieniem odbioru, obciazajg Nabywce.

W przypadku wskazanym w punkcie 3.7. IMCD moze wyznaczy¢ Nabywcy dodatkowy
termin, po ktérym jest zwolniona ze swoich zobowigzan wobec Nabywcy. IMCD moze
w takim wypadku zutylizowaé towary na koszt Nabywcy.

Brak odbioru towaru oraz jego ewentualna utylizacja nie wptywajg na termin wymagalnosci
ceny sprzedazy, ktérego nadejscie nastgpuje tak jakby dostawa nastgpita w pierwotnie
zaktadanym terminie dostawy.

Artykut 4 CENY
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Jedli inaczej nie uzgodniono na pi$mie, wszelkie ceny sg cenami na bazie EXW
(Incoterms). Wszelkie ceny sg cenami netto i zostang powigkszone o nalezny podatek od
towaréw i ustug.

Uzgodnione ceny towaréw mogg by¢ zmieniane w dowolnym czasie przez IMCD pod
warunkiem, ze doszto do zmiany czynnikéw cenotworczych, ktére byly lub bedg
uwzgledniane przez IMCD. Taka zmiana ceny nie moze by¢ podstawg wypowiedzenia,
rozwigzania lub odstgpienia od Umowy przez Nabywce. Czynniki cenotwércze to

Saa IMCD

Ogolne warunki sprzedazy IMCD Polska Sp. z 0. o.

4.3

4.4

w szczegdlnosci ceny pdiproduktéw i materiatéw, koszty pracy, wtym koszty
zabezpieczenia spotecznego, podatki, cta i inne naleznosci publicznoprawne oraz kursy
wymiany.

Jezeli strony wyrazity cene towaru w walucie obcej, innej niz zioty polski (PLN), wéwczas
zaptata ceny towaru przez Nabywce na rzecz IMCD nastgpuje w tej walucie obcej albo
w ziotych polskich (PLN). Jezeli Nabywca realizuje zaptate ceny w ztotych polskich (PLN),
woéwczas cena towaru wyrazona w walucie obcej bedzie przeliczana na zioty polski (PLN)
w oparciu o kurs sprzedazy tej waluty obcej, ogtoszony przez Deutsche Bank Polska SA
w dniu faktycznej realizacji dostawy towaru lub wystawienia faktury proforma przez IMCD.
IMCD w sytuacji wskazanej w art. 552 kodeksu cywilnego moze od umowy odstapi¢ bez
wyznaczania dodatkowego terminu.

Artykut 5 TRANSPORT | OPAKOWANIA
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O ile Strony nie uzgodnig wyraznie inaczej w formie pisemnej, opakowania zwrotne
pozostajg wtasnoscig IMCD i muszg zosta¢ zwrécone IMCD bezwzglednie w takim samym
stanie w jakim zostaly wydane. Jesli Nabywca nie zwréci takich opakowan w terminie
wskazanym przez IMCD albo zwréci w stanie niezgodnym  z powyzszymi
postanowieniami, IMCD moze odmoéwié przyjecia takich opakowan zwrotnych i bez
uszczerbku dla pozostatych uprawnien, zatrzyma¢ pobrane kaucje.

W kazdym wypadku opakowania zwrotne nie zostang przyjete jesli zostang zwrécone po
upltywie 2 lat. Postanowienia punktu 5.1 stosuje si¢ odpowiednio.

Jesli IMCD dostarcza towary w opakowaniach zwrotnych typu paletopojemnik
(Intermediate Bulk Container), Nabywca, ktéry nie zwréci pojemnikdw zgodnie
z postanowieniami Umowy, po 30 dniach od dostawy bedzie obcigzany czynszem najmu
z tytutu uzywania takich pojemnikéw. Czynsz zostanie uiszczony w wysokosci wskazanej
przez IMCD, chyba Ze tak okreslona wysoko$¢ czynszu bedzie razgco odbiega¢ od
warunkdw rynkowych. Czynsz ptatny jest jednorazowo po zwrocie paletopojemnikow.
Zatadunek lub pakowanie produktéw do opakowan lub $rodkéw transportu zapewnionych
przez Nabywce odbywa si¢ zawsze na koszt i ryzyko Nabywcy.

IMCD moze odmowi¢ zatadunku lub pakowania produktéw. Odmowe moze uzasadnic¢
w szczegdlnosci niezgodnos¢ takiego zatadunku lub pakowania z polityka bezpieczenstwa
IMCD. W przypadku takiej odmowy IMCD nie ponosi odpowiedzialno$ci za jakakolwiek
szkode, ktéra mogtaby by¢ zwigzana z odmowa.

Artykut 6 ZWROTY | REKLAMACJE
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Bez wczesniejszej pisemnej zgody, IMCD nie jest obowigzane uzna¢ zwrotu produktu od
Nabywecy. Jesli produkty zwrécone zostang bez wczesniejszej, pisemnej zgody IMCD, ich
roztadunek i magazynowanie po ich zwrocie bedg dokonane na koszt i ryzyko Nabywcy.
Ryzyko okreslone w punkcie 6.1 bedzie trwato dopdki IMCD nie zaakceptuje na pismie
zwrotu. Akceptacja moze nastapi¢ pod warunkami okreslonymi przez IMCD.

Nabywca zbada dostarczone produkty i zawiadomi IMCD na pi$mie o ewentualnych
wadach niezwltocznie lecz nie pdzniej niz w ciagu 14 dni od daty przejcia ryzyka.
Zawiadamiajgc o wadach Nabywca wskaze wszystkie przyczyny reklamaciji, zatgczajac
odpowiednie dowody.

Brak reklamacji ztozonej zgodnie z postanowieniami niniejszych Ogdlnych Warunkéw
Sprzedazy oznacza petng akceptacje produktéw oraz stanowi zrzeczenie sig¢ przez
Nabywce obecnych i przysztych roszczen zwigzanych z jako$cig produktéw oraz roszczen
ilosciowych.

IMCD nie uzna jakichkolwiek reklamacji i zastrzezen dotyczgcych produktéw, ktére zostaty
uzyte, przetworzone, zmieszane. Postanowienia punktu 6.4 stosuje si¢ odpowiednio.
Ztozenie reklamacji nie wptywa na wymagalnos¢ ceny.

W przypadku prawidtowego zlozenia reklamaciji i jej uznania przez IMCD, IMCD wedtug
swego wyboru obnizy ceng produktéw, dostarczy brakujgca czes$¢ lub wymieni cze$¢ lub
cato$¢ wadliwych produktéw na wolne od wad. Produkty wymienione sg wtasnoscig IMCD.
Nabywca moze zgtosi¢ reklamacje ilosciowe pod warunkiem uprzedniego terminowego
dokonania wszelkich czynnosci umozliwiajgcych IMCD dochodzenie swoich roszczen od
przewoznika lub ewentualnie od ubezpieczyciela. W szczegélnosci Nabywca dokona
odbioru ilo$ciowego najpdzniej w chwili dostawy produktu. Z zastrzezeniem zdania
pierwszego niniejszego punktu, Nabywca moze zgtosi¢ reklamacje ilosciowg IMCD do
rozpoznania wylgcznie wraz z pisemnym protokotem podpisanym przez Nabywce
i przewoznika, potwierdzajagcym rozbiezno$¢ migdzy dostarczong iloscig produktu
ailoscig wskazang w dokumencie dostawy. Postanowienia punktu 6.7 stosuje sie
odpowiednio.

W przypadku dostaw produktéw, ktére IMCD nabywa uprzednio od oséb trzecich,
odpowiedzialno$¢ IMCD z tytutu jakosci nie moze przekroczy¢ zakresu odpowiedzialnosci
tych oséb trzecich wobec IMCD.

Z zastrzezeniem wszystkich pozostatych postanowien Nabywca zobowigzuje sig nie
dochodzi¢ swoich ewentualnych roszczen po uptywie 3 miesiecy od przejécia ryzyka.

Artykut 7 GWARANCJA
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Zadne postanowienia niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy ani Umowy nie moga
by¢ interpretowane jako zapewnienie IMCD, Ze towar posiada inne wiasciwosci niz
wynikajgce ze specyfikacji udostepnionej Nabywcy. W szczegélnosci charakteru takiego
zapewnienia nie majg ewentualne probki towaru dostarczane przez IMCD.
Z zastrzezeniem pozostatych postanowien niniejszych Ogélnych Warunkéw Sprzedazy
oraz Umowy, odpowiedzialno$¢ IMCD z tytulu jakosci produktu ograniczona jest do
odpowiedzialno$ci za zgodno$¢ ze specyfikacja.

W szczegdlnosci IMCD nie gwarantuje w zaden sposéb zbywalnosci produktow
nabywanych od IMCD ani ich zdatnosci do jakiegokolwiek celu, w tym zatozonego przez
Nabywce.

W przypadku powstania odpowiedzialnosci IMCD wynikajacej z gwarancji roszczenia
Nabywcy ograniczone sg do Zzgdania wykonania zobowigzan wprost wskazanych
w Umowie i Ogdinych Warunkach Sprzedazy.

Postanowienia Artykutéw 6 i 7 wyczerpujg odpowiedzialno$¢ IMCD z tytutu wad
produktéw, w tym wad mogacych by¢ podstawg reklamacji ilosciowych. Przepiséw
o rekojmi nie stosuje sie.

art. 581 Kodeksu Cywilnego nie stosuje sig

Artykut 8 ODPOWIEDZIALNOSG
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IMCD odpowiada za szkode wyrzadzong Nabywcy w zwigzku z niewykonaniem lub
nienalezytym wykonaniem zobowigzan umownych, wytacznie w przypadku winy umysinej
IMCD.

Catkowita odpowiedzialno$¢ kontraktowa w kazdym przypadku ograniczona jest do
szkody rzeczywistej i do wartosci dostawy, z ktérg zwigzana jest odpowiedzialno$¢.
IMCD nie uzna jakichkolwiek reklamacji i zastrzezen dotyczgcych produktéw, ktére zostaty
uzyte, przetworzone, zmieszane.

Value through expertise



8.4 IMCD nie odpowiada za prawdziwo$¢ i kompletnos$¢ informacji pochodzacych od oséb
trzecich, w tym od dostawcéw IMCD, ktére sg przekazywane Nabywcy.

8.5 W kazdym wypadku odpowiedzialno$¢ IMCD ograniczona jest do wysokosci otrzymanego
przez IMCD odszkodowania z tytulu ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej. To
ograniczenie odnosi si¢ zaréwno do pojedynczej szkody jak i sumy szkéd wyrzgdzonych
Nabywecy, za ktére odpowiedzialno$¢ ponosi IMCD

8.6 Nabywca w kazdym przypadku zwolni z odpowiedzialno$ci IMCD, lub pokryje wszelkie
szkody IMCD, w przypadku jakichkolwiek roszczen oséb trzecich, zwigzanych
z produktami dostarczanymi przez IMCD, chyba Zze odpowiedzialnos¢ jest wytgcznie
zawiniona przez IMCD, co zostato stwierdzone prawomocnym wyrokiem sgdu.

8.7 Wszelkie podmioty, za pomocg ktérych IMCD wykonuje swoje zobowigzania umowne,
moga powotywac si¢ na postanowienia niniejszego Artykutu 8 i wszelkie uprawnienia
i zarzuty przystugujace IMCD, przystugujg im odpowiednio.

8.8 Z zastrzezeniem wszystkich pozostatych postanowien Nabywca zobowigzuje sie nie
dochodzi¢ swoich ewentualnych roszczen po uptywie 3 miesiecy od przejscia ryzyka.

Artykut9 ZGODNOSC Z PRAWEM

9.1 Nabywca zobowigzany jest do przestrzegania przepiséw powszechnie obowigzujgcego
prawa, ze szczegolnym uwzglednieniem przepiséw antykorupcyjnych oraz kontroli
eksportu, w tym (i) zasad dotyczacych embarga, (i) ograniczen w sprzedazy okreslonych
produktéw niektorym nabywcom, (iii) ograniczern obrotu towarami podwodjnego
przeznaczenia. W szczegdlnosci Nabywca nie bedzie w jakikolwiek sposéb, w tym
posrednio, wykorzystywat, sprzedawat lub transportowat towaréw do osob, firm i krajow,
ktérych zakazujg przepisy krajowe i migdzynarodowe.

9.2 Nabywca bedzie spetniat wszelkie wymogi jakie naktada na niego REACH oraz bedzie
przekazywat IMCD wszelkie informacje jakie mogg by¢ wymagane dla spetnienia przez
IMCD wymogéw REACH. Nabywca poniesie wszelkie koszty IMCD wynikajace z REACH
i zwigzane z zamierzonym uzyciem produktéow przez Nabywce. Wszelkie informacje
dotyczace substancji w produktach nabywanych przez Nabywce udostepniane przez
IMCD sg poufne i mogg by¢ ujawniane wytgcznie wowczas gdy jest to wymagane przez
REACH.

9.3 Niezaleznie od wszelkich postanowient Artykutu 9 Ogolnych Warunkéw Sprzedazy
Nabywca, przy wykonywaniu swoich zobowigzan w ramach Umowy, kazdorazowo bedzie
postepowac w sposéb zgodny z prawem i innymi regulacjami a takze w sposéb zgodny
z IMCD Code of Conduct dostgpnym kazdorazowo pod adresem internetowym:
www.imcdgroup.com.

9.4 Nabywca zapewni, ze wszystkie osoby trzecie, ktérym bedzie sprzedawat produkty
nabywane od IMCD, wtym sprzedawat jako pdtprodukty lub wyroby gotowe, bedg
przestrzega¢ postanowien niniejszego Artykutu 9. Niniejsze zobowigzanie odnosi sie takze
do oséb trzecich bedacych koricowymi odbiorcami.

9.5 Nabywca ponosi odpowiedzialnos¢ za jakgkolwiek szkodg, ktérg w zwigzku
Z naruszeniem postanowien niniejszego Artykutu 9 moze ponie$¢ IMCD lub osoby trzecie,
w tym w szczegdlnosci osoby dziatajgce w imieniu IMCD lub wspétpracujace z IMCD.

Artykut 10 SILA WYZSZA

10.1 IMCD nie ponosi odpowiedzialnosci za szkode powstatg w zwigzku ze zdarzeniem sity
wyzszej rozumianej jako zdarzenie trudne do przewidzenia, ktérego skutkom trudno byto
zapobiec, ktére utrudnia wykonanie umowy lub zwigksza koszty wykonania umowy.
W takim wypadku IMCD moZze powstrzymac¢ sig z wykonaniem umowy w catosci lub
w czesci na okres trwania sity wyzszej, rozwigza¢ umowe w catosci lub w czesci lub od
niej w catosci lub w czesci odstgpic.

10.2 W szczegolnosci zdarzeniem sity wyzszej jest zachwianie ptynnosci finansowej i inne
utrudnienia realizacji ptatno$ci, strajki, zwigkszona zachorowalno$¢ personelu, przerwy
w produkciji, problemy transportowe, pozary, zakazy importowe i eksportowe, trudnosci
ekonomiczne, opdznione lub wadliwe dostawy przez dostawcow IMCD, powodzie,
huragany, katastrofy naturalne, przemystowe, nuklearne iinne, wojny oraz stany
zagrozenia wojng, zmiany prawa i dziatania wiadz panstwowych i samorzadowych. Za
zdarzenie sity wyzszej uwaza sie réwniez przypadki nieprzydatnosci rzeczy lub oséb
wykorzystywanych przez IMCD do realizacji zobowigzarn umownych.

10.3 W przypadku zawieszenia wykonywania umowy zgodnie z postanowieniami niniejszego
Artykutu 10, Nabywca w szczegolnosci zobowigzany jest do odpowiedniego przediuzenia
wszelkich zabezpieczert wskazanych w punkcie 2.3., do nowego terminu dostawy
wskazanego przez IMCD.

Artykut 11 PLATNOSCI

11.1 W braku odmiennego, pisemnego postanowienia, cena musi by¢ zaptacona w terminie
14 dni od wystawienia faktury, w walucie i w sposdb okreslony przez IMCD.

11.2 W przypadku braku zaptaty w terminie, Nabywca jest obowigzany do zaptaty ustawowych
odsetek za kazdy dzien opéznienia.

11.3 Nabywca kazdorazowo w przypadku naruszenia postanowiert Umowy, w szczegdélnosci
w przypadku opoznienia zaptaty ceny, zaptaci IMCD wszelkie koszty sadowe
i pozasagdowe, zwigzane z dochodzeniem naleznosci, w tym co najmniej koszty
pozasgdowe w wysokosci 15% opéznionej naleznosci ale nie mniej niz 125 €.

11.4 Zastrzezenia do wystawionej faktury Nabywca moze zgtasza¢ wylgcznie w formie

pisemnej w terminie 14 dni. Zgtoszenie zastrzezen nie zwalnia Nabywce ze zobowigzania

do zaptaty.

Wszelkie ptatnosci dokonane przez Nabywce, w pierwszej kolejnosci bedg zaliczane na

poczet naleznych IMCD kar umownych i odsetek, a dopiero nastgpnie na poczet

naleznosci gtéwnej. Nabywca nie moze zwigza¢ IMCD wskazaniem, ktory z dtugéw chce

zaspokoi€.

11.6 Nabywca nie moze potrgca¢ wtasnych zobowigzan ze zobowigzaniami IMCD.

11.
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Artykut 12 ZAWIESZENIE | ODSTAPIENIE

12.1 Z zastrzezeniem pozostatych postanowiert Ogdinych Warunkéw Sprzedazy, w przypadku

opdznienia w ptatnosci jakiejkolwiek nalezno$ci Nabywcy wobec IMCD, naruszenia przez

Nabywce postanowien wynikajacych z Umowy lub Ogéinych Warunkéw Sprzedazy, IMCD

ma prawo wstrzymac sie od wykonywania Umowy lub innych uméw zawartych z Nabywcg

lub odstgpi¢ od umowy w catosci lub w cze$ci bez wyznaczenia dodatkowego terminu do
spetnienia $wiadczenia. W takim przypadku IMCD ma prawo zgda¢ odszkodowania za
niewykonanie lub nienalezyte wykonanie Umowy, a ponadto ma prawo zatrzymac
wszystkie kwoty zaptacone przez Nabywce w wykonaniu umowy. Powyzsze stosuje sig

w szczegolnosci w przypadku powzigcia przez IMCD wiadomosci o pogorszeniu sie

wyptacalnosci Nabywcy lub o niezadowalajgcej wyptacalno$ci Nabywcy, a takze

sprzedazy (firmy) Nabywcy, jego $mierci lub innych istotnych okolicznosci mogacych
uniemozliwi¢ Nabywcy nalezyte wykonanie Umowy.

W przypadku zawieszenia wykonywania umowy zgodnie z postanowieniami niniejszego

Artykutu 12, Nabywca w szczegolnosci zobowigzany jest do odpowiedniego przedituzenia

wszelkich zabezpieczen, niezwlocznie ale w nie pézniej niz w terminie wskazanym przez

IMCD.

12.3 W przypadku zaistnienia ktéregokolwiek zdarzenia wskazanego w niniejszym Artykule 12
wszelkie nalezno$ci Nabywcy stajg sig natychmiast wymagalne bez dodatkowego
wezwania.

12.4 Nabywca zrzeka sie prawa wstrzymania z wykonaniem swoich zobowigzan niezaleznie od
przyczyny takiego wstrzymania.

12.
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Artykut 13 ZASTRZEZENIE WLASNOSCI

13.1 Do czasu zaptaty ceny oraz naleznosci ubocznych i innych naleznosci IMCD towar
pozostaje wiasnoscig IMCD, stosownie do art.589 kodeksu cywilnego. Nabywca nie
obcigzy ani nie przeniesie wlasnosci towaru do czasu przej$cia wiasnosci

13.2 Do czasu petnej zaptaty naleznosci wskazanych powyzej, Nabywca nie ma prawa
w cato$ci lub jakiejkolwiek czesci obcigza¢ towaréw na rzecz osob trzecich. Mozliwos$é

$aa IMCD

Ogolne warunki sprzedazy IMCD Polska Sp. z 0. o.

przeniesienia wiasnosci na dalszych nabywcéw ograniczona jest do normalnych
czynnosci dokonywanych w zwigzku z normalnym przeznaczeniem produktéw.

13.3 Nabywca do czasu przejScia wiasnosci gwarantuje niepogorszenie si¢ parametrow
produktéw i dotozy najwyzszej starannosci w celu ich zabezpieczenia, w szczegéinosci
w wymaganym zakresie zawrze umowy ubezpieczenia.

13.4 Z zastrzezeniem pozostatych uprawnien, w przypadku wskazanym w Artykule 12, IMCD
moze na koszt i niebezpieczenstwo Nabywcy zabra¢ z miejsca, w ktorym sie znajdujg
towary bedace przedmiotem zastrzezenia wiasnosci. Nabywca zobowigzuje sie
wspotdziata¢ w petni w takim wypadku z IMCD i upowaznia go nieodwotalnie do wstgpu
na teren, na ktérym znajdujg si¢ takie towary.

13.5 Nabywcy nie przystugujg zadne roszczenia zwigzane z wykonywaniem zobowigzan

wskazanych w niniejszym Artykule 13.

W przypadku przetworzenia w jakikolwiek sposob, w tym poprzez uzycie lub zmieszanie,

towaréw podlegajgcych zastrzezeniu wiasnosci IMCD, IMCD staje sie wspotwiascicielem

nowego produktu w takiej czesci, w jakiej pozostajg do siebie wartosci produktow
przetworzonych, uzytych lub zmieszanych. Zakaz obcigzania i zbywania towaru wskazany

w punkcie 13.1 zdanie drugie, stosuje sie odpowiednio.

13.
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Artykut 14 PRAWA WEASNOSCI INTELEKTUALNEJ

14.1 IMCD nie przenosi na Nabywce praw autorskich ani zadnych innych praw na dobrach
niematerialnych a takze nie udziela licencji w zadnym zakresie.

14.2 Nabywca gwarantuje IMCD, ze jakiekolwiek wykorzystanie danych, informacji, specyfikacji
czy materiatéw udostgpnionych przez Nabywce nie naruszy powszechnie obowigzujgcego
prawa ani nie naruszy praw osob trzecich. W kazdym przypadku zwolni
z odpowiedzialnosci IMCD, lub pokryje wszelkie szkody IMCD.

Artykut 15 KLAUZULA SALWATORYJNA

15.1 W przypadku gdyby ktdrekolwiek z postanowien niniejszej Umowy lub niniejszych
Ogolnych Warunkéw Sprzedazy okazato sig, z jakichkolwiek przyczyn, niewazne lub
nieskuteczne, fakt ten nie bedzie wptywa¢ na waznos¢ pozostatych postanowiert Umowy
lub niniejszych Ogolnych Warunkéw Sprzedazy. W takim przypadku w miejsce
niewaznego badz bezskutecznego postanowienia, bedzie obowigzywac¢ inne wazne lub
skuteczne postanowienie, maksymalnie zblizone do postanowienia niewaznego lub
nieskutecznego, o réwnowaznych skutkach ekonomicznych dla obu Stron.

Artykut 16 PRAWO WEASCIWE | KLAUZULA PROROGACYJNA

16.1 Spory zwigzane z Umowg zawartg na podstawie Ogolnych Warunkéw Sprzedazy
rozstrzygane sg przez sad powszechny wiasciwy dla siedziby IMCD.

16.2 Zmiany Umowy wymagajg zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

16.3 W odniesieniu do wszystkich sporéw pomiedzy IMCD i Nabywcg obowigzuje wytgcznie
prawo polskie.

16.4 Postanowiern Konwencji Narodéw Zjednoczonych o umowach migedzynarodowej
sprzedazy towardéw nie stosuje sie.
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